PL IINSTRUKCJA OBSLUGI ZESTAWU LAMPEK
ROWEROWYCH NA MICRO-USB LYRA SET
(BA564&BA565)

DZIEKUJEMY, ZE WYBRALI PANSTWO PRODUKT
MARKI RADVIK. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYT-
KOWANIA LAMPKI NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO POZ-
NIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.

BUDOWA LAMPKI:

1. Przycisk wiacz/wytacz;
2. Ostona gniazda MICRO-USB;
3. Uchwyt mocujacy.

SPECYFIKACJA:

* Diody LED;

« Strumien $wiatta: 200 lumendw (lampka przednia, biata);
i 50 lumenodw (lampka tylna, czerwona);

« Akumulator Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh ;

+ Swiatto widoczne w ciggu dnia;

+ Swiatto widoczne z odlegtosci 2km;

+ Model uniwersalny, pasujacy do wiekszosci kierownic
rowerowych i hulajnog;

+ Szybka instalacja za pomocg silikonowego uchwytu
mocujgcego;

+ Odpornos¢ na wode IPX4 — Catkowita ochrona przed
zachlapaniem z réznych kierunkow z natezeniem do 10
litrow na minute;

+ tadowanie MICRO-USB (kabel dotaczony);

*waga: 2 x 36g.

ZAWARTOSC ZESTAWU:

- lampka przednia (biata);

- lampka tylna (czerwona);

- kabel micro USB;

- akumulatory Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh;
- instrukcja obstugi.

CECHY PRODUKTU:

« Zaprojektowana z my$lg o uzytkowaniu podczas aktyw-
nosci w terenie: podczas jazdy na rowerze;

+ Lampke w prosty i wygodny sposéb zaktada sie na szty-
ce lub kierownice roweru za pomocg gumowego uchwytu
montazowego;

INSTRUKCJA OBSLUGI

(1]

1. Przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby wigczyc/wy-
taczy¢ urzadzenie.

WLACZANIE/WYLACZANIE URZADZENIA

ZMIANA TRYBOW:

1. Naci$nij przycisk, aby zmieni¢ tryb
Staby > $redni > mocny > pulsacyjny 1> pulsacyjny 2

MODEL

SWIATLO
LED

POLOZENIE LUMENY CZAS PRACY (w godzinach)

BA564 przéd biate 200 (puls.) mocny | $redni

150 (mocny) 2 5

staby
8.30

puls. 11.55
puls. 22.10

BA565 tyt czerwone 50 (puls.) mocny | $redni | staby
20 (mocny) 3

9.30

puls. 12.35
puls.23.10

AKUMULATOR - INFORMACJE TECHNICZNE:

+ Pojemno$¢ akumulatora: 500mAh;

+ Napiecie nominalne: 3,7V =;

* Prad roztadowania: 100mA (max 250mA);

+ Napiecie odciecia: 2.75V =;

+ Temperatura ogniw podczas fadowania:0 - 45°C.

KABEL MICRO USB - USB -

INFORMACJE TECHNICZNE
Napiecie pradu: 5V =
Natezenie pradu: 1A

SPOSOB MONTAZU LAMPKI:

Aby zamontowa¢ lampke nalezy owing¢ sztyce lub kierow-
nice roweru gumowym uchwytem, zwracajac uwage na
potozenie lampki. W6z plastikowy zaczep w uchwyt.

LADOWANIE AKUMULATORA:
UWAGA! LADUJ AKUMULATOR WYLACZNIE ZA
POMOCA KABLA MICRO USB.

NALADUJ AKUMULATOR W NASTEPUJACY SPOSOB:
1. Odston gumowq ostone gniazda

MICRO-USB lampki.

2. Podtacz przewod za pomocq
koncéwki MICRO USB do gniazda
MICRO USB lampki.

3. Podigcz przewdd za pomocg
koficéwki USB do gniazda zasila-
jacego USB.

4. Roztacz przewod MICRO
USB-USB, gdy akumulator bedzie

natadowany.

WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA
1. Gdy urzadzenie jest podigczone do zrddta zasilania:
czerwone $wiatto — trwa tadowanie

zielone Swiatto — produkt w petni natadowany
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WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE AKUMULATORA
I JEGO UTYLIZACJL:

* Unikaj naduzy¢ mechanicznych i elektrycznych. Przecho-
wuj w chtodnym, suchym i wentylowanym miejscu, ktdre
nie jest narazone na wysokie wahania temperatur. Powin-
no unika¢ sie przechowywania akumulatora w wysokich
temperaturach. Nie umieszczaj akumulatora blisko urza-
dzen grzewczych, ani nie wystawiaj go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych przez diuzszy czas.

* Akumulator nie powinien by¢ otwarty, uszkodzony lub
spalony, gdyz moze przecieka¢ lub peka¢ i uwalnia¢ do
Srodowiska sktadniki, ktére zawarte sa w hermetycznie
zamknietym pojemniku. Nie powoduj spie¢ na stykach
akumulatora, nadmiernego tadowania akumulatora, wymu-
szonego roztadowywania, a takze unikaj zrodta ognia. Nie
zgniataj, nie przebijaj akumulatora ani nie zanurzaj go

w zadnych ptynach.

+ Akumulator moze eksplodowa¢ lub spowodowaé po-
parzenia jesli zostanie zdemontowany, zmiazdzony lub
narazony na zrédto ognia lub wysokich temperatur. Nie
nalezy powodowac zwar¢, ani umieszcza¢ akumulatora w
niezgodnej polaryzacii.

UWAGA!

* Trzymaj z dala od dzieci;

+ Akumulator nie jest zaliczany do odpadéw gospodarstwa
domowego. Nalezy go utylizowa¢ zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska.

PIERWSZA POMOC W RAZIE KONTAKTU Z PLYNEM
AKUMULATORA

+ Oczy: Przemywaj oczy duzq iloscig wody przez 15 minut,
od czasu do czasu podnoszac gérne i dolne powieki. Uzy-
skaj pomoc medyczna.

+ Skora: Zdejmij zanieczyszczone ubranie i optucz skore
duzq iloscig wody lub optukuj pod strumieniem wody przez
15 minut. Uzyskaj pomoc medyczna.

« Wdychanie: Natychmiast oddal sig od Zrodta zagrozenia
i przenie$ si¢ na $wieze powietrze. Uzyj tlenu jesli masz
taka mozliwos¢.

+ Spozycie: Jezeli potknieto uszkodzong baterie, nie wywo-
’lfy\l/(vaé wymiotdw i wypi¢ duzo wody. Natychmiast wezwac
ekarza.

W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA, PRZE-
STRZEGAJ PONIZSZYCH UWAG:

+ Wylacz lampke, gdy nie bedziesz jej uzywac przez diuz-
szy czas;

+ Nie modyfikuj lampki i nie zastepuj zadnych czesci in-
nymi;

* Nie rozkrecaj lampki i akumulatora;

+ Zapewnij odpowiednie chtodzenie lampki (swobodny ruch
powietrza podczas uzytkowania);

* Nie zanurzaj lampki w wodzie;

* Nie pozostawiaj wiaczonego $wiatta bez nadzory;

* Trzymaj z dala od ognia i od materiatow tatwopalnych;

* Nie chowaj lampki bezposrednio po uzyciu poniewaz
moze by¢ goraca;

+ Dzieci do lat 12 powinny korzysta¢ z urzadzenia pod opie-
kq dorostych; -
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* Nie wrzucaj akumulatora do ognia, gdyz moze wybuch-

nag;
-%Jnikaj kontaktu ptynu z akumulatora ze skéra, oczami,
ubraniem i innymi powierzchniami;

* Nie taduj akumulatora w poblizu ognia ani w miejscach,
gdzie jest gorgco.

OSTRZEZENIE:

NIE PATRZ PROSTO W STRUMIEN SWIATLA,
GDYZ MOZE BYC SZKODLIWE DLA OCZU.
PRODUKT EMITUJE POTENCJALNIE
NIEBEZPIECZNE PROMIENIOWANIE OPTYCZNE.

PARAMETRY TECHNICZNE:
MODEL LYRA SET (BA564&BA565)
AKUMULATOR 500 mAh
mocny > $redni > staby > pulsacyjny 1>
FUNKCJE pulsacyjny 2
CZAS LADOWANIA 2h
WAGA POJEDYNCZEJ LAMPKI 369

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE:

Do czyszczenia obudowy zaleca sie uzywania suchej
szmatki. Aby usungé mocniejsze zabrudzenia zaleca sie
uzywania wilgotnej szmatki.

OBJAS'NIEDNbIE IKON: ioroduk * i

(] ajoczystosc-jesliproduktniespetniajuzdiuzej

= \ Two!|ch oczekiwan lub okres jegouzytkowania

ﬁn sie zakonczyt, wowczas zutylizuj produktzgodnie
z obowigzujacymi lokalnymi przepisami dot.

ochrony $rodowiska. Wyrzucajac opakowanie i inne ele-

menty zwigzane z produktem, rob to w miejscach do tego

przeznaczonych.

7\, Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane

ED opakowanie: tektura ptaska.

PAP
é?’) Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane
s opakowanie: polichlorek winylu.

[13]
Cce

€

Li-battery

Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy
2014/30/UE (EMC) oraz dyrektyw RoHS:
2011/65/UE i 2015/863

Produkt wyposazony w akumulator
Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh.

RoHS  Speinia wymagania dgrektyvs(?/ delegowanej
Komisji (UE) 2015/863 oraz dyrektywy
2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady
W sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie

elektrycznym i elektronicznym.
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Elektroodpad - sprzet nie moze by¢ wyrzucany
tacznie z innymi odpadami gospodarstwa
domowego. Zuzyte urzadzenie nalezy oddaé¢
do specjalnego punktu zbiorki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w celu utylizacji. Gospodarstwo domowe petni
wazna role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku zuzytego sprzetu. Odpowied-
nie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapo-
biega potencjalnym negatywnym konsekwen-
cjom dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

Przedstawiony symbol oznacza, ze zuzytych
baterii i akumulatoréw nie mozna wyrzuca¢
razem z niesortowanymi odpadami komunalny-
mi. Obowigzkiem konsumenta jest przekazanie
zuzytych baterii i akumulatoréw do wyznaczo-
nego punktu zbiorki w celu ponownego wyko-
rzystania lub poddania recyklingowi. Dzieki ta-
kiemu postepowaniu zmniejszone zostanie zu-
zycie zasobow i emisja szkodliwych substancji
do $rodowiska, a takze chronione bedzie zdro-
wie ludzi i zwierzat.

MATERIAL: ABS

Wyprodukowano w Chinach.
Data produkcji: Kwiecien 2024
Numer partii: 0C.320.11

PRODUCENT:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 3344 41777,
www.farias.pl

OBJASNIENIE IKON

:
200

LUMENS,

WATERPROOF

500mAh

Li-BATTERY

5 funkcji Swiatta
Swiatto biate

Swiato czerwone

50 lumendw

200 lumenow

wodoodpornosé IPx4 -
Ochrona przed woda rozpryskowa

Akumulator Li-ion 3.7 V =, 500 mAh

tadowanie przez przewdd
MICRO USB - USB

RoHS Kc €
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E USER MANUAL - LYRA SET BIKE LIGHT

(BA5648&BA565), MICRO-USB RECHARGEABLE
THANK YOU FOR CHOOSING RADVIK PRODUCT.
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BE

MODE CHANGE:

1. Press the button to change the mode

(1]

LOW > MEDIUM > HIGH > FLASHING 1 >

FLASHING 2

FORE USING THE PRODUCT AND KEEP IT FOR FU-

MODEL

POSITION

LED
LIGHT

LUMENS

RUN TIME (in hours)

TURE REFERENCE.

BA564

front

white

200 (flash)
150 (high)

high
2

flash 1 1.55
flash 22.10

medium low
5 8.30

CONSTRUCTION OF THE LIGHT:

BAS565

rear

red

50 (flash)
20 (high)

high
3

flash 12.35
flash 23.10

medium low
6 9.30

1. ON/OFF button;
2. MICRO USB dust plug;
3. Mounting bracket.

SPECIFICATIONS:

* LEDs; .

Light output: 200 lumens (front light, white) and 50 lumens

(tail light, red);

* Li-ion 3.7 V battery ==, 500 mAh;

* Daytime visible light;

+ Light visible from a distance of 2 km;

E)Versatile model, fits most of bike and scooter handle-
ars;

+ Silicone mounting bracket for fast fixing;

* [PX4 water resistance - protection against splashing

water, from any angle, at 10 litres/min.;

+ MICRO USB rechargeable (cable included);

+ Weight: 2 x 36g.

THE SET INCLUDES:

- front light (white);
- tail light (red);

- MICRO USB cable;

- Li-ion 3.7 V battery ==, 500 mAh;
- user manual.

PRODUCT CHARACTERISTICS:

+ Designed for outdoor activities: cycling;
+ Easy and convenient mounting to head tube by means of
a rubber mounting bracket.

SWITCHING THE LIGHT ON/OFF

1. Hold down the ON/OFF button for 2 seconds to switch
on/off the light.

4 RADVIK

BATTERY - TECHNICAL DATA:

- Battery capacity: 500mAh;

- Nominal voltage: 3,7V =;

- Discharge current: 100mA (max 250mA);
- Cut-off voltage: 2.75V =;

- Cell temperature during charging: 0-45°C.

USB - MICRO USB CABLE - TECHNICAL DATA

Voltage: 5V =
Amperage: 1A

HOW TO MOUNT THE LIGHT:

Wrap the rubber mounting bracket around the main pipe or
handlebar of your bicycle, paying attention to the position
of the light. Insert the plastic clip into the holder.

BATTERY CHARGING:
ATTENTION! ONLY CHARGE THE BATTERY WITH
THE MICRO USB CABLE.

BATTERY CHARGING GUIDE:

1. Remove the rubber plug from
the light's MICRO USB port

2. Plug MICRO USB cable to MI-
CRO USB port on the light.

3. Connect the USB cable terminal
to the USB charging socket.

4. Disconnect the MICRO USB
- USB cable when the battery is
charged.

BATTERY CHARGING INDICATOR

1. When the device is connected to a power source:
red light - charging in progress

green light - product fully charged

THINGS YOU SHOULD KNOW ABOUT THE BATTERY
AND ITS DISPOSAL:

+ Avoid mechanical and electrical stress. Store in a cool,
dry and ventilated place. Avoid exposure to temperature
fluctuations. Storage in high temperatures should be avo-
ided. Keep away from sources of heat, avoid extended
exposure to the sunlight

+ The battery should not be unsealed, damaged or burnt,




as it may leak or crack and release residues contained in
the hermetically sealed container to the environment. Avoid
short circuits on the battery contacts, excessive charging,
or forced discharge. Never put close to sources of fire. Do
not crush or puncture the battery, or submerge it in any
liquid.

* The battery may explode or cause burns if disassembled,
crushed or exposed to fire or high temperatures. Avoid
short circuits or installing the battery in incorrect polarity.

CAUTION!

+ Keep out of the reach of children.

* The battery is classed as non-household waste. It must
be disposed safely in accordance with local environmental
regulations

FIRST AID IN CASE OF CONTACT WITH BATTERY
FLUID

* Eye contact: Flush eyes with large amounts of water for
at least 15 minutes, occasionally lifting the upper and lower
eyelids. Seek medical advice.
+ Skin contact: Remove contaminated clothing and flush
affected areas with large amounts of water or rinse under
running water for at least 15 minutes. Seek medical advice.
« Ifinhaled: get away from the hazard and move to fresh air.
Use oxy?en if available.

« If swallowed: If damaged battery has been swallowed,
seek medical attention immediately. Do not induce vo-
miting. Drink large quantities of water.

FOR SAFETY REASONS, FOLLOW THE PRECAU-
TIONS BELOW:

* Turn off the light when not used for a longer period of time.
+ Do not modify the light. Do not replace any parts.

* Never attempt to disassemble the light or the battery.

. E;wsure adequate cooling (fresh air movement during
use).

* Do not immerse the light in water.

* Never leave the light ON unattended.

* Keep away from fire and flammable materials

+ Do not put the light in your pocket/backpack immediately
after use as it may be hot.

+ Children under 12 should not use the device without adult
supervision.

+ Do not dispose of the battery in fire as it may explode.

* Do not allow the battery liquid to come into contact with
skin, eyes, clothing or other surfaces.

* Never charge the battery near fire or in high-temperature
environments.

WARNING:

DO NOT LOOK STRAIGHT INTO THE LIGHT STREAM,
AS IT MAY BE HARMFUL TO YOUR EYES.

THE PRODUCT EMITS POTENTIALLY

HAZARDOUS OPTICAL RADIATION.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
MODEL LYRA SET (BAS64&BA565)
BATTERY 500 mAh
HIGH > MEDIUM > LOW > FLASHING 1 >
LIGHT MODES TLASHING 2
CHARGING TIME 2h
WEIGHT OF A SINGLE LIGHT 369

MAINTENANCE & CLEANING:
It is recommended to use a dry cloth to clean the enclosu-
re. To remove stubborn dirt, use a damp cloth.

ICON EXPLENATION:
(] Keep clean - if the product no longer meets
= \ your expectations or has expired, then dispose
%n of the product in accordance with applicable
local environmental regulations. By throwing
away the packaging and other items associated with the
product, do so in the designated areas.

&b

Package suitable for recycling - flat cardboard.

PAP
é;) Package suitable for recycling -
e polivinyle chlorane.

Read the user manual carefully.

The product meets the directive 2014/30/EU
EMC) and RoHS directives: 2011/65/EU and

[13]
€

2015/863
(A2, The product contains a battery:
&S| Lipo3.7V =, 500 mAh
Li-battery

RoHS This product meets the Commission
Dele?ated Directive (EU) 2015/863 and Directive
2011/65/ EU of the European Parliament and of the
Council on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment.

E away together with other household waste.
= Used device must be taken to a special
e-waste drop-off point for recycling. The household plays
an important role in e-waste reuse and recycling. Proper
disposal of your waste equipment will prevent harmful
effect on the environment and human health.
E The crossed-out wheelie bin symbol on your
Product means that used batteries must not be
disposed of as unsorted household waste. It is the consu-
mer’s responsibility to take used batteries to a separate
collection point for reuse or recycling. Environmentally-
-friendly behaviour reduces consumption of resources

and environmental emissions and protects the health of
humans and animals.

RADVIK 5
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MATERIAL: ABS

Made in China
Manufacture date: April 2024
Batch number: 0OC.320.11

MANUFACURER:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 33 44 41 777,
www.farias.pl
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ICON EXPLANATION:

5 light modes
white light
red light

50 lumens

2‘86 200 lumens

LUMENS

'Y
LX)

IPX4 water resistance -

protection against water splashe
WATERPROOF

[ &
900man

Li-BATTERY

Battery Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh

MICRO USB rechargeable

RoHS Kc €



C UZIVATELSKA PRIRUCKA SADY SVETEL NA
KOLO S MICRO USB DOBIJENIM LYRA SET
(BA5648BA565)

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI VYBRALI VYROBEK
ZNACKY RADVIK. PRED PRVNIM POUZITiM SVETLA
S| POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD A USCHO-
VEJTE SI JEJ PRO BUDOUCI POUZITI

KONSTRUKCE SVETLA:

ZAPNUTI/VYPNUTI ZARIZENi I::I:i:l
1. Pridrzenim tlacitka po dobu 2 sekund zapne-
te/vypnete zafizeni.

ZMENA REZIMU:

1. Stisknutim tlacitka zménite rezim: )
SLABY > STREDNI > SILNY > PULZNI 1> PULZNI 2

MODEL | UMISTENi LED LUMENY DOBA PROVOZU (v hodinach)
SVETLO
BA564 vepredu bilé 200 (pulz.) silny stfedni | slaby | pulz.11.55
150 (silny) 2 5 830 | pulz.22.10
BA565 zadni cervené 50 (pulz.) silny stredni slaby pulz. 1235
20 (silny) 3 6 930 | pulz.23.10

1. TlaCitko ZAP/VYP;
2. Krytka portu MICRO-USB;
3. Montazni drzak.

SPECIFIKACE:

* LED diody;

« Svételny tok: 200 lument (pfedni svétlo, bilé) a 50
lumen( (zadni svétlo, Cervené);

* Baterie Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh;

+ Svétlo viditelné ve dne;

« Svétlo viditelné ze vzdalenosti 2 km;

+ Univerzalni model vhodny pro vétSinu fiditek jizdnich kol
a kolobézek;

* Rychla montaz pomoci silikonového montazniho drzaku;
* Odolnost proti vodé IPX4 — Celkova ochrana proti
stfikajici vodé z riznych smérd s intenzitou do 10 litr( za
minutu;

+ Nabijeni MICRO-USB (kabel je pfilozen);

* hmotnost: 2x 36 g.

OBSAH SADY:

— piedni svétlo (bilé);

— zadni svétlo (Cervené);

— micro USB kabel;

— baterie Li-ion 3.7 V =, 500 mAh;
- uzivatelska pfirucka.

VLASTNOSTI VYROBKU:

* Navrzeno pro pouZiti pfi outdoorovych aktivitach: pro jiz-
du na kole;

« Svétlo se jednoduse a pohodiné pfipevni na sedlovku

nebo fiditka jizdniho kola pomoci gumového montazniho
drZéku.

BATERIE - TECHNICKE UDAJE:

+ Kapacita baterie: 500 mAh;

+ Jmenovité napéti: 3,7V =;

* Viybijeci proud: 100 mA (max. 250 mA);
* \lypinaci napéti: 2.75V =;

« Teplota ¢lankd pfi nabijeni: 045 °C.

MICRO USB-USB - KABEL
TECHNICKE UDAJE

Napéti: 5V =
Proudu: 1A

ZPUSOB MONTAZE SVETLA:

Pii montazi svétla nasunte na sedlovku nebo fiditka jizd-
niho kola gumovy drzak, davejte pozor na polohu svétla.
Vlozte plastovy hacek do drzaku.

NABIJENi BATERIE:
POZOR! BATERII NABIJEJTE POUZE POMOCIi MICRO
USB KABELU.

4

£

1. Odsunite gumovou krytku portu <
CRO USB do portu MICRO USB N
USB do USB napajeci zasuvky. o

MICRO-USB svétla. X %
svétla. Q0
4. Kdyz je baterie nabita, odpojte

BATERII NABIJEJTE NASLEDUJICiM ZPUSOBEM:
2. Pripojte kabel s konektorem MI-

3. Pfipojte kabel pomoci konektoru 3
MICRO USB-USB kabel.

UKAZATEL UROVNE NABITI
1. KdyzZ je zafizeni pfipojeno ke zdroji napéjeni:

Cervené svétlo — trva nabijeni
zelené svétlo — vyrobek je pIné nabity

DULEZITE POKYNY PRO BATERII A JEJi LIKVIDACI:

« Zabrarite mechanickému a elektrickému poskozeni. Skla-
dujte na chladném, suchém a vétraném misté, které neni
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vystaveno vysokym teplotnim vykyvim. Baterii neskladujte
pri vysokych teplotach. Baterii nedavejte do blizkosti top-
nych zafizeni a nevystavujte ji dlouhodobému pfimému
slune€nimu zafeni.

« Baterii_neotevirejte, nepoSkozujte nebo nepalte, pro-
toze muze vytéct nebo prasknout a uvolnit do zivotniho
prostiedi slozky obsaZené v hermeticky uzaviené nadobg.
Nezkratujte kontakty baterie, nepfebijejte baterii ani ji nasil-
né nevybijejte a také se vyhnéte zdroji pozaru. Baterii ne-
drtte, nepropichuijte ani neponofujte do zadnych kapalin.

- Baterie miize explodovat nebo zpusobit popaleniny, pokud
bude rozebrana, rozdrcena nebo vystavena zdroji pozaru
nebo vysoké teploty Baterii nezkratujte a nevkladejte s ne-
spravnou polaritou.

POZOR!

* Drzte mimo dosah déti.

* Baterie nepatfi do domovniho odpadu. Zlikvidujte ji v so-
uladu s narodnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostiedi.

PRVNi POMOC PRI KONTAKTU S ELEKTROLYTEM
BATERIE

. Qéii Viyplachujte oci velkym mnozstvim vody po dobu 15
minut,

ob&as zvednéte horni a dolni vicko. Viyhledejte 1ékarskou
pomoc.

+ Kuze: Svléknéte kontaminovany odév a kizi oplachnéte
velkym mnoZstvim vody nebo oplachuijte proudem vody po
dobu 15 minut. Vyhledejte 1ékarskou pomoc.

+ Vdechnuti: Okamzité se vzdalte od zdroje nebezpedi a
prejdéte na Cerstvy vzduch. PouZijte kyslik, pokud jej mate.
+ Poziti: Pokud do$lo ke spolknuti poSkozené baterie,
nevyvolavejte zvraceni a vypijte hodne vody. Ihned zavo-
lejte 1ékare.

ABYSTE ZABRANILI NEBEZPECi, DODRZUJTE NiZE
UVEDENE POKYNY:

* Vypnéte svétlo, pokud jej nebudete pouzivat delSi dobu,

+ Svétlo neupravuijte a nenahrazuijte zadné Casti za jiné,

+ Svétlo a baterii nerozebirejte,

* Zajistéte dostatecné chlazeni svétla (volna cirkulace

vzduchu pfi pouzivani),

* Neponofujte svétlo do vody,

* Nenechévejte rozsvicené svétlo bez dozoru,

* Uchovavejte mimo dosah ohné a lehce hoflavych mate-

riald,

;]S\/kétlo neschovavejte pfimo po pouZiti, protoZze mize byt
orké,

+ Déti do 12 let mohou pouzivat svétlo pod dohledem do-

spélych osob,

+ Baterii nevhazuijte do ohné, protoze muze explodovat,

« Zabrarite kontaktu elektrolytu z baterie s kiZi, oéima, ob-

leCenim a jinymi povrchy,

+ Baterii nenabijejte v blizkosti ohné ani na mistech, kde

je horko.

VAROVANI:

NEDIVEJTE SE PRiIMO DO PROUDU SVETLA,
PROTOZE TO MUZE BYT SKODLIVE PRO OCl.
VYROBEK VYZARUJE POTENCIALNE NEBEZPECNE
OPTICKE ZARENI.

8 RADVIK

TECHNICKE PARAMETRY:
MODEL LYRA SET (BA564&BA565)
BATERIE 500 mAh

5 SILNY > STREDNi > SLABY > PULZNi 1>
REZIMY PULZNi 2
DOBA NABIJENI 2h
HMOTNOST JEDNOTLIVEHO 36

SVETLA 9

UDRZBA A CISTENI:

K Cisténi krytu pouZivejte suchy hadfik. Pro odstranéni sil-
néjSiho znecisténi pouzivejte vihky hadfik.

VYSVETLENI IKON:

(] Dbejte na Cistotu — pokud jiz vyrobek nespliuje
ZW a8 otekavani nebo uplynula jeho Zivotnost,
%n zlikvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy na

ochranu zivotniho prostredi. Obal a jine prvky
vyrobku vyhodte na k tomu vyhrazena mista.

A
L«) Druh obalového materialu: plochy karton.
PAP
L/O?) Druh obalového materialu: polyvinylchlorid.
PVC
Prectéte si pozorné navod k pouZziti.
Tento vyrobek spinuje poZadavky smernice
c € 2014/30/EU (EMC) a smernic
RoHS: 2011/65/EU a 2015/863.
é,%} V/yrobek je vybaven baterii:
- Li-po 3.7V ==, 500 mAh
Li-battery
RoHS Splriuje pozadavky smérnice Komise v pre-

nesené pravomoci (EU) 2015/863 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU o
omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Elektroodpad - zafizeni nevyhazuijte spo-
le¢né s ostatnim doméacim odpadem.
Opotrebené zafizeni odevzdejte k recyklaci do
specialni sbérny pouzitych elektrickych a
elektronickych zafizeni. Domacnost hraje
dUlezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti
a vyuziti odpadnich zafizeni. Spravné
nakladani s opotfebenym zafizenim pomahéa
predchazet potencialnim negativnim dusled-
k(im pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

)24

Uvedeny symbol znamena, ze pouzité baterie
a akumulatory se nesmi vyhazovat spole¢né s
netfidénym komunalnim odpadem. Spotfebitel
je povinen odevzdat pouZité baterie a aku-
mulatory na ur¢ené sbémé misto pro opétovne
pouziti nebo recyklaci. Diky tomu se snizi
opotfebeni zdroju a emise Skodlivych latek

do Zivotniho prostedi a také bude chranéno
zdravi lidi a zvifat.

X



MATERIAL: ABS VYSVETLENI IKON:

Vyrobeno v Ciné.
Datum vyroby: Duben 2024
Cislo Sarze: 0C.320.11

5 svételnych rezimd
VYROBCA:

Farias Sp. z 0.0.
Al. Gen. W. Andersa 615,

43-300 Bieisko-Biata, POLSKA bilé svétlo
tel, + 48 33 44 41 777,
www.farias.pl
ﬁ Gervené svétlo
RED
LED

. 50 lumen(i

2‘86 200 lumen(i

LUMENS

'Y
LX)

vodéodolnost IPx4 -
Ochrana proti stfikajici vodé
WATERPROOF

900man

Li-BATTERY

Baterie Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh

Nabijeni pfes MICRO USB-USB kabel

RoHS Kc €
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R INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A SETULUI DE
LAMPI PENTRU BICICLETA CU MICRO-USB
LYRA SET (BA564&BA565)

VA MULTUMIM CA ATl ALES PRODUSUL MARCA
RADVIK. INAINTE DE A UTILIZA LAMPA, CITITI ACE-
STE INSTRUCTIUNI CU ATENTIE SI PASTRATI-LE
PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA.

ELEMENTELE LAMPII:

1II T -‘b
I
| 3-‘;

&

1. Buton pornit/oprit
2. Capac pentru port MICRO-USB
3. Suport de instalare

SPECIFICATII:

o LED-uri;

* Flux luminos: 200 lumeni (lampé fatd, alba) si 50 lumeni
(lampé spate, rosie);

« Baterie reincarcabila Li-ion 3.7 V =, 500 mAh;

+ Lumina vizibila in timpul zilei;

* Luming vizibila de la o distanta de 2km;

+ Model universal, potrivit pentru majoritatea ghidonelor de
biciclete si trotinete;

* Fixare simpla cu a{'utorul unui suport de fixare din silicon;
* Rezistenta la apa [PX4 - protectie completé impotriva
stropirii din diferite directii cu un debit de 10 litri per minut;
* Incarcare MICRO-USB (cablu inclus in set);

* greutate: 2 x 369.

SERTUL INCLUDE:

- lampa fata (albd);

- lampa spate (rosie);

- cablu micro USB;

- baterii reincarcabile Li-ion 3.7 V=, 500 mAh;
- instructiuni de utilizare.

CARACTERISTICILE PRODUSULUI:

* Proiectata pentru utilizare in timpul activitatilor in aer liber:
ciclism.

* Lampa se fixeaza in mod simplu si confortabil pe tija de
Ighiqon ctu ajutorul unui suport de instalare din cauciuc inc-
us n set.

10 RADVIK

PORNIREA/OPRIREA DISPOZITIVULUI [::I’i:l
1. Tineti apasat butonul timp de 2 secunde pen-
tru a porni/opri dispozitivul.

SCHIMBAREA MODURILOR:

1. Apasati butonul pentru a schimba modul
SLAB > MEDIU > PUTERNIC > INTER. 1> INTER. 2

MODEL

LUMINA
LED

POZITIE LUMENI TIMP DE FUNCTIONARE (in ore)

BA564 fata alba 200 (inter.) puter. mediu slab inter. 11.55
150 (puter.) 2 5 8.30 inter. 22.10
BA565 spate rosie 50 (inter.) puter. mediu slab inter. 12.35
20 (puter.) 3 6 9.30 inter. 2 3.10

BATERIE REINCARCABILA - INFORMATII TEHNICE:

+ Capacitatea bateriei: 500mAh;

* Tensiune nominala: 3,7V =;

+ Curent de descarcare: 100mA (max 250mA);

* Tensiune de intrerupere: 2.75V =;

+ Temperatura celulelor in timpul incarcarii:0 - 45°C.

CABLU MICRO USB - USB -
INFORMATII TEHNICE

Tensiunea curentului: 5V =
Intensitatea curentului: 1A

MOD DE INSTALARE A LAMPII:

Pentru a instala lumpa, infasurati tija de ghidonul bicicletei
cu un suport de cauciuc, acordand atentie pozitiei luminii.
Introduceti elementul de fixare de plastic in suport.

iNCARCAREA BATERIEI:
ATENTIE! INCARCATI BATERIA NUMAI CU AJUTO-
RUL CABLULUI MICRO USB.

INCARCATI BATERIA DUPA CUM URMEAZA:
1. Deschideti capacul de cauciuc
al portului MICRO-USB al [&mpii.
2. Conectati cablul cu capatul MI-
CRO USB fa mufa MICRO USB a
[ampii.

3. Conectati cablul cu capatul USB
la priza de alimentare USB.

4. Deconectati cablul MICRO USB-
-USB cand bateria va fi incarcata.

INDICATOR DE NIVEL DE INCARCARE
1. Cand dispozitivul este conectat la o sursa de alimentare:
lumina rosie — incarcare in curs

lumina verde — produsul complet incarcat

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND BATERIA $I ELI-
MINAREA ACESTEIALI:




+ Evitati abuzul mecanic si electric. Depozitati intr-un loc
racoros, uscat si ventilat, care nu este expus la fluctuatii
mari de temperatura. Trebuie evitata depozitarea bateriei
la temperaturi ridicate. Nu puneti bateria in apropierea
dispozitivelor de incalzire si nu o expunetila lumina directd
a soarelui pentru perloade lungi de timp.

*Bateria nu trebuie sa fie deschisd, deterioratd sau arsa,
deoarece se poate scurge sau crapa si elibereaza compo-
nentele continute in recipientul inchis ermetic n mediu. Nu
scurtcircuitati bornele bateriei, nu supraincarcati bateria si
nuo descarcah fortat si evitati sursa de foc. Nu zdrobltl sau
perforati bateria si nu o scufundati in niciun lichid.

+ Bateria poate exploda sau provoca arsuri daca este dez-
asamblata, zdrobita sau expusa la o sursa de incendiu sau
la temperatun ridicate. Nu provocati scurtcircuite si nu pla-
sati bateria in polaritate incorecta.

ATENTIE!

*Nu Iasatl la indemana copiilor.

+ Bateria nu este clasificatd drept gunoi menajer. Aceasta
trebuie eliminatd in conformitate cu reglementarile natio-
nale de mediu.

MASURI DE PRIM AJUTOR iN CAZ DE CONTACT CU
LICHIDUL BATERIEI

+ Ochi: CIatiti ochii cu multd apa timp de 15 minute,
ridicand din’ cand in cand pleoapele superioare si infe-
rioare. Consultati medicul.

* Piele: Indepartatl imbracamintea contaminatd si clatiti
pielea cu mult3 apa sau sub un jet de apa timp de 15 minu-
te Consultati medicul.

+ Inhalare: indepartati-va imediat de sursa de pericol Si
mutati-va la aer curat. Folositi oxigen daca aveti o astfel
de posibilitate

* Ingerare: Dacé o baterie deterioraté a fost inghitita, nu
provocati
varsaturi si beti multa apa. Chemati imediat medicul.

PENTRU A EVITA PERICOLUL, VA RUGAM SA RE-
SPECTATI URMATOARELE NOTE:

E Stingeti lampa daca nu o veti folosi o perioada lunga de
imp,

* Nu modificati lampa si nu inlocuiti nicio piesa cu alte pie-
se

“Nu dezasamblati lampa si bateria,

* Asigurati o ricire adecvatd a Iampn (ciculatia libera a ae-
rului Tn timpul utilizarii),

* Nu scufundati lampa in apa,

* Nu lasati lumina aprinsa nesupraveﬁ;heata

« Tineti departe de foc si materiale inflamabile

* Nu ascundet| lampa imediat dup? utilizare deoarece po-
ate fi fierbinte,

+ Copiii cu varsta sub 12 ani trebuie sa utilizeze dispozitivul
sub supravegherea unui adult,

* Nu aruncati bateria in foc deoarece poate exploda,

« Evitati contactul lichidului bateriei cu pielea, ochii, im-
bracamintea si alte suprafete,

* Nu incarcati bateria in apropierea focului sau in locuri in
care este foarte cald.

AVERTISMENT:

NU PRIVITI DIRECT IN FLUX LUMINOS DOARECA
ACEST LUCRU POATE DAUNA OCHILOR.
PRODUSUL EMITA RADIATII OPTICE POTENTIAL PE-
RICULOASE.

PARAMETRI TEHNICI:

MODEL LYRA SET (BA5648BAS565)
BATERIE 500 mAh
PUTERNIC > MEDIU > SLAB > INTERMITENT
FUNCT" 1> INTERMITENT 2
TIMP DE INCARCARE 2h
GREUTATEA UNEI LAMPI 369

INTRETINERE Sl CURATARE

Se recomanda utilizarea unei lavete uscate pentru curata-
rea carcasei. Pentru a indeparta murdaria mai persistents,
se recomanda utilizarea unei lavete umede.

EXPLICATIE PICTOGRAME:
(] Pastratl curétenia - daca produsul nu mai inde-
ol plineste asteptarile dvs. sau a ajuns la sfarsitul
% duratei sale de utilizare, atunci aruncati produsul
in conformitate cu reglementanle locale de me-
diu aplicabile. Cand aruncati ambalajele si alte
articole aferente produsului, facetl acest lucru in
locuri desemnate..

/\ . _
ip de material de ambalare: carton plat.
LZ]) Tipd terial d bal rton plat
PAP
T i -
p de material de ambalare:
&%.\ Policlorura de vinil.
PVC

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

[13]
3

Acest produs indeplinete cerinele Directivei
2014/30/UE (EMC) i Directivelor
RoHS 2011/65/UE i 2015/863.

é%} Produsul este dotat cu acumulatorul:

- Li-po 3.7 V ==, 500 mAh

Li-battery

RoHS indeplineste cerintele Directivei Delegate (UE)

2015/863 a Comisiei si ale Directivei 2011/65/
UE a Parlamentului European si a Consiliului
privind restrictionarea utilizarii anumitor sub-
stante periculoase in echipamentele electrice si
elecfronice.

Deseuri electrice - echipamentul nu poate fi
aruncat fmpreuné cu alte deseuri menajere.
Dispozitivul uzat trebuie dus la un punct special
de colectare pentru eliminarea echipamentelor
electrice si electronice. Gospodaria joaca un rol
important in contributia la refolosirea si

RADVIK 11
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recuperarea deseurilor de echipamente.
Eliminarea corecta a echipamentelor vechi va
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului si sanatatii umane.

Simbolul prezentat inseamna cd bateriile si
acumulatorii uzati nu pot fi aruncati ca deseuri
menajere nesortate. Este responsab|lltatea con-
sumatorului s& predea bateriile si acumulatorii
uzati la un punct de colectare desemnat pentru
reutilizare sau reciclare. Datoritd acestui fapt,
consumul de resurse si emisia de substante
nocive in mediu vor fi reduse, iar sénatatea
oamenilor si a animalelor va f protejata.

MATERIAL: ABS

Produs in China.
Data producerii: Aprilie 2024
Numarul lotului: 0C.320.11

PRODUCATOR:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. + 48 3344 41777,
www.farias.pl

12 RADVIK

EXPLICATIE PICTOGRAME:

o:
200

LUMENS

'Y
LX)
IPx4

WATERPROOF

[ &
900man

Li-BATTERY

5 moduri de lumina

lumina alba

lumina rosie

50 lumeni

200 lumeni

rezistenta la apa IPx4 -
Protect|e impotriva stropilor de apa

Baterie Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh

incarcare prin cablu MICRO USB - USB

RoHS Kc €



SK POUZIVATELSKA  PRIRUCKA  SUPRAVY
SVETIEL NA BICYKEL NA MICRO-USB LYRA
SET (BA564&BA565)

DAKUJEME, ZE STE SI ZVOLILI VYROBOK ZNACKY
RADVIK. PRED TYM, NEZ ZAGNETE TENTO VYRO-
BOK POUZiVAT, DOKLADNE SA OBOZNAMTE S PO-
UZIVATELSKOU PRIRUGKOU, A UCHOVAJTE JU PRE

ZAPINANIE/VYPINANIE ZARIADENIA

1.

Ked chcete zariadenie zapnut/vypnut,

stlatte a na cca 2 sekundy podrzte tlacidlo

ZMENA REZIMOV:

1. Ked chcete zmenit rezim, stlacte tlaCidlo
SLABE > STREDNE > SILNE > BLIK. 1 > BLIK. 2

(1]

PRIPADNU POTREBU V BUDUCNOSTI.

MODEL

UMIEST-
NENIE

LED
SVETLO

LUMENY

VYDRZ (v hod.)

KONSTRUKCIA SVETLA:

BA564

spredu

biele

200 (blik.)
150 (silné)

silné
2

stredné
5

slabé
8.30

blik. 11.55
blik. 2 2.10

BAS565

zadne

Cervené

50 (blik.)

silné

stredné
6

slabé
9.30

blik. 12.35
blik. 2 3.10

20 (silné) 3

1" T ) -‘b
|}
| 3-‘;

1. Tla¢idlo zapnut/vypnut;
2. Krytka Micro-USB portu;
3. Upevilovaci drziak.

SPECIFIKACIA:

+ LED diody;

+ Svetelny tok: 200 lumenov (predné svetlo, biele) a 50
limenov (zadné svetlo, Cervené);

» Akumulator Li-lon 3.7 V ==, 500 mAh;

« Svetlo viditelné cez den;

+ Svetlo viditelné zo vzdialenosti 2 km;

+ Univerzalny model, vhodny na va&sinu riadidiel bicyklov
a kolobeziek;

* Rychla montaz pomocou silikonového upeviiovacieho
drziaka;

+ Odolnost voci vode IPX4 — Celkova ochrana pred
ftkanim z réznych smerov s intenzitou do 10 litrov za
minutu;

* Nabijanie Micro-USB (kabel v suprave);

+ hmotnost: 2 x 36 g.

OBSAH SUPRAVY:

- predné svetlo (biele);

- zadné svetlo (Cervené);

- Micro-USB kabel;

- akumulatory Li-lon 3.7 V ==, 500 mAh;
- pouzivatel'ska prirucka.

VLASTNOSTI VYROBKU:

* Navrhnutéd a vyrobena na pouzivanie pri fyzickych akti-
vitach v teréne: pocas bicyklovania;

+ Svetlo sa jednoducho a pohodine upevriuje na sedlovke
alebo riadidlach gumenym upevriovacim drziakom.

AKUMULATOR - TECHNICKE INFORMACIE:

+ Kapacita akumulatora: 500mAh

+ Menovité napatie: 3,7 V =

* Viybijaci prud: 100 mA (max. 250 mA)

+ Napatie odpojenia: 2,75V =

« Teplota ¢lankov pri nabijani: 0 az 45 °C

KABEL MICRO-USB <> USB
TECHNICKE INFORMACIE

Napatie: 5V =
Prietok pradu: 1A

SPOSOB MONTAZE SVETLA:

Ked chcete svetlo upevnit, ovifite sedlovku alebo riadidla
gumenym drziakom, davajte pozor na spravne umiestne-
nie svetla. VloZte plastovy hék do drziaka.

NABIJANIE AKUMULATORA:
POZOR! AKUMULATOR NABIJAJTE LEN MICRO-USB
KABLOM.

AKUMULATOR NABIJAJTE NASLEDOVNYM SPOSO-

BOM:

1. Otvorte gumenu krytku Micro-
-USB portu svetla.

2. Pripojte Micro-USB  konektor
kabla do Micro-USB portu svetla.
3. Pripojte kabel s pouzitim USB
portu do napéajacieho USB portu.
4. Ked sa akumulator nabije, od-
pojte Micro-USB kabel.

UKAZOVATEL UROVNE NABITIA

1. Ked je zariadenie pripojené k zdroju napajania:
Cervene — nabija sa

zelené — vyrobok je Uplne nabity

DOLEZITE UPOZORNENIA OHLADNE AKUMULATO-
RA A SPOSOBU JEHO ODSTRANENIA:
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* Zabrante mechanickému a elektrickému poSkodeniu.
Uchovavajte na chladnom, suchom a dobre vetranom
mieste, kde nedochadza k velkym vykyvom teploty. Aku-
mulator neuschovéavaijte pri vysokych teplotach. Akumulétor
neumiestriujte v blizkosti zdrojov tepla, chraite pred dlhsie
trvajucim posobenim priameho sine¢ného Ziarenia.

* Akumulator nesmie byt otvoreny, poskodeny, puknuty
Ci spaleny, kedZe v opaénom pripade moze dojst k uni-
ku do zivotného prostredia nebezpecnych latok, ktoré su
hermeticky uzavreté v akumulétore. Zabrante vSetkym
skratom akumulatora, nadmernému vybitiu akumulatora,
vynutenému vybitiu, a tieZ chrarite pred ohfiom a inymi
zdrojmi tepla. Akumulator nedeformujte, neprepichujte ani
ho nevhadzujte do Ziadnej kvapaliny.

+ Akumulator v pripade, ak zostane rozobraty, otvoreny,
zmliazdeny alebo vystaveny na pésobenie ohna alebo vy-
sokych tepl6t, moze vybuchnut alebo sposobit popélenie.
Akumulator zamerne neskratujte, ani ho nepouzivajte s
nespravnou polaritou.

POZOR!

+ Uchovavajte mimo dosahu deti.

¢ Akumulator v ziadnom pripade nevyhadzujte do ko-
munalneho (netriedeného) odpadu. Akumulatory sa musia
odstrariovat v stlade s miestnymi predpismi o ochrane Zi-
votného prostredia.

PRVA POMOC PRI ZASIAHNUTi ELEKTROLYTOM
AKUMULATORA

+ Oci: O¢i premyvajte aspon 15 minut velkym mnoZzstvom
vody, ¢as od ¢asu zdvihnite horné a dolné viecko. Vyhla-
dajte zdravotni pomoc.

+ KoZa: VyzleCte kontaminované obleCenie a pokozku
oplachnite velkym mnoZzstvo vody alebo oplachujte prudom
vody aspori 15 minut. Viyhladajte zdravotni pomoc.

+ Vdychnutie: Okamzite sa vzdialte od zdroja ohrozenia a
premiestnite na Cerstvy vzduch. Ak mate takl moznost,
pouzite kyslik.

+ Pozitie: V pripade pozitia poSkodeného akumulatora,
nevyvolavajte zvracanie, vypite velké mnozstvo vody.
Okamtzite zavolajte lekara.

ABY STE PREDISLI NEBEZPECENSTVU, DODRZUJ-
TE NASLEDUJUCE POKYNY A ODPORUCGANIA:

* Ak svetlo nebudete dihi as pouzivat, vypnite ho,

+ Svetlo ziadnym spdsobom neupravuijte, ani nevymienaijte
Ziadne diely Ci Casti;

+ Svetlo ani akumulator nerozoberajte,

« Zabezpectte néleZité chladenie svetla (slobodné prudenie
vzduchu po€as pouzivania),

+ Svetlo neponarajte do vody,

* Zapnuté svetlo neponechavajte bez dozoru,

+ Uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od ohfa a lahko
horfavych latok.

+ Svetlo neuschovavajte priamo po pouziti, kedze méze
byt hortce,

+ Deti vo veku do 12 rokov mézu svetlo pouzivat iba pod
dohladom dospelej osoby,

* Akumulator nevhadzujte do ohna, kedZze méZe vybuch-
nut,

+ Zabrénte kontaktu elektrolytu akumulétora s pokoZkou,
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ocami, oble¢enim a inymi povrchmi,
+ Akumulator nenabijajte v blizkosti ohAa, ani na miestach,
kde je horuco.

VAROVANIE:
NEPOZERAJTE SA PRIAMO DO SVETELNEHO LUCA,
KEDZE TO MOZE POSKODIT OCI.

VYROBOK VYZARUJE POTENCIALNE NEBEZPECNE
OPTICKE ZIARENIE.

TECHNICKE PARAMETRE:
MODEL LYRA SET (BA564&BA565)
AKUMULATOR 500 mAh
SILNE > STREDNE > SLABE > BLIKAJUCE 1
FUNKCIE > BLIKAJUCE 2
TRVANIE NABIJANIA 2h
VAHA JEDNEHO SVETLA 369

UDRZBA A CISTENIE:

Na Cistenie plasta pouzivajte suchti makku handriéku. Na
odstrariovanie v&¢Sich necistdt pouZivajte navihéent mék-
kd handricku.

VYSVETLENIE SYMBOLOV:

Ochrana zivotného prostredia — ak uz vyrobok ne-
splna vase oCakavania alebo je uz opotrebovany,
zneSkodnite ho v stlade s miestnymi predpismi
0 ochrane Zivotného prostredia. Obal, balenie
a iné prvky slvisiace s vyrobkom vyhadzujte
prislusnym spdsobom podla typu daného odpadu.

=%

/N, Typ materialu, z ktorého je vyrobeny obal: plocha
2D lepenka
PAP

Typ materialu, z ktorého je vyrobeny obal: Polyvi-
nylchlorid.

Dokladne sa oboznamte s obsahom pouZiva-
tel'skej prirucky.

Tento produkt spina poziadavky smernice 2014/30
/ EU (EMC) a smernice RoHS:
2011/65/ EU a 2015/863.

RS

V/yrobok s integrovany;r\n akumulatorom

N
GO Lipo 3.7V =, 500 mAh

Li-battery

RoHS Splia poziadavky delegovanej smernice Komisie
(EU) 2015/863 a smernice Eurdpskeho parlamen-
tu a Rady 2011/65/EU o obmedzeni pouzivania
niektorych nebezpecCnych latok v elektrickych a
elektronickych.



| 3¢

=4

Elektronicky odpad - zariadenie nevyhadzujte
do komunalneho (netriedeného) odpadu. Opo-
trebované zariadenie odovzdajte do prisluSneho
zberného miesta na zber opotrebovanych
elektrickych a elektronickych zariadeni. Kazda
domacnost ma dblezitl ulohu v procese opato-
vného pouzitia a ziskavania surovin z opotre-
bovanych zariadeni. Spravnym odstranenim
opotrebovanych zariadeni pomahate predist po-
tencialnym negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie!

Tento symbol znamend, Ze opotrebované
batérie a akumulatory nesmu byt vyhodené do
komunalneho (netriedeného) odpadu. Spotre-
bitel' je povinny odovzdat opotrebované batérie
a akumulatory do prislusného zberného miesta,
aby mohli byt opétovne ziskané suroviny a re-
cyklované. Vdaka tomu sa zmenSuje spotreba
prirodnych zdrojov a emisia Skodlivych latok do
Zivotného prostredia, a tiez to pomaha chranit
zdravie [udi a zvierat.

MATERIAL: ABS

Viyrobené v Cine.
Déatum vyroby: Aprila 2024
Cislo Sarze: 0C.320.11

VYROBCA:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 3344 41 777,
www.farias.pl

VYSVETLENIE SYMBOLOV:

o:
200

LUMENS

'Y
LX)
IPx4

WATERPROOF

900man

Li-BATTERY

5 rezimov svietenia

biele svetlo

Cervene svetlo

50 lumenov

200 [tmenov

vodovzdornost' Ipx4 -
Ochrana pred frkajicou vodou

Akumulator Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh

nabijanie s pouzitim kabla Micro-USB
<>USB

RoHS Kc €
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HU MICRO USB-ROL TOLTHET® LYRA SET
(BA5648BA565) KEREKPARLAMPA ~ SZETT
HASZNALATI UTASITASA

KO6SzONJUK, HOGY A RADVIK MARKAJU TER-
MEKET VALASZTOTTA. KEREKPARLAMPA HASZ-
NALATA ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL A
JELEN HASZNALATI UTASITAST ES ORIZZE MEG
KESOBBI FELHASZNALAS ERDEKEBEN.

KEREKPARLAMPA FELEPITESE:

1. Ki-/bekapcsolo;
2. MICRO-USB csatlakozé fedele (boritd);
3. Régzitd konzol.

SPECIFIKACIO:

« LED diodak;

* Fényaram: 200 lumen (elsé lampa, fehér) és 50 lumen
(hatso lampa, piros);

¢ Akkumulator Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh;

* Nap kézben lathato fény;

+ 2 km tavolsagrol lathato fény;

+ Univerzalis modell, amely illeszkedik a bicikli és a roller
kormany tobbségéhez;

* Gyors felszereles szilikonos rogzitd konzol segitségeével;
* Vizallésag IPX4 - teljes védelem a kiilonb6z6 iranyokbdl
akar 10 liter/perc intenzitassal érkezd froccsend viz ellen;
* Toltés MICRO-USB-rél (a kébel csatolva);

* slly: 2 x 36g.

A KESZLET TARTALMA:

- els@ lampa (fehér);

- hatsé lampa (piros);

- micro USB kabel;

- akkumulatorok Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh;
- hasznalati utasitas.

A TERMEK JELLEMZOI:

+ Szabadtéri tevékenység - biciklizés soran valé hasz-
nalatra tervezték;

* Akerékparlampa egyszer(en és kényelmesen helyezheté
fel a nyeregcsOre a szettben talalhaté gumi lampatarto
konzol segitségével

16 RADVIK

KESZULEK KI-/BEKAPCSOLASA [:I:i]
1. Készillék bekapcsolasahoz 2 masodpercig

tartsa megnyomva a gombot

UZEMMODVALTAS:
1. Uzemmod valtasahoz nyomja meZg,a ombot |
GYENGE>KOZEPES>EROS>PULZALO 1>PULZALO 2
MO- ELHELY- LED LUMEN UZEMIDG (6rakban)
DELL EZES SVETLO
BA564 eldl fehér 200 (pulz.) erés kézepes | gyenge | pulz.11.55
150 (erds) 2 5 8.30 pulz.22.10
BA565 hatulsé piros 50 (pulz.) erés kozepes gyenge | pulz.12.35
20 (erds) 3 6 9.30 pulz. 2 3.10

AKKUMULATOR - TECHNIKAI INFORMACIOK:

+ Akkumulator-kapacitas: 500mAh;

* Névleges feszliltség: 3,7V =;

« Kistitési aram: 100mA (max 250mA);

* Lezarasi fesziiltség: 2.75V =;

« Cellak hémérséklete toltéskor: 0 - 45°C.

MICRO USB - USB - KABEL
TECHNIKAI INFORMACIOK

Aramfeszilltség: 5V =
Aramergsség: 1A

KEREKPARLAMPA SZERELESE:

Kerékparlampa szereléséhez a bicikli nyeregcsovét vagy

a kormanyat tekerje be gumi konzollal, szem el6tt tartva a

It;'ampa helyzetét. A mlianyag kampot a konzolba helyezze
e.

AKKUMULATORTOLTES:

FIGYELEM! AZ AKKUMULATORT KIZAROLAG A MI-
CRO USB KABEL SEGITSEGEVEL

TOLTSE.

AZ AKKUMULATORTA KOVETKEZOK SZERINT TOLT-

SE FEL:

1. Takarja el a lampa MICRO-USB
gumi boritasat.

2. MICRO-USB csatlakozé segit-
ségével csatlakoztassa a kabelt

a lampa MICRO USB aljzatahoz.
3. USB csatlakozd segitségével
csatlakoztassa a kabelt az USB
dugaszoloaljzatahoz.

4. Amikor az akkumulator fel lesz
toltve, csatlakoztassa szét a MI-
CRO USB-USB kabelt.

TOLTOTTSEGI SZINTJELZO
1. Amikor a készlilék csatlakoztatva van az aramforrashoz:
piros fény — tart a toltés

z0ld fény — a temék teljesen fel van téltve




AZ AKUMULATORRA ES AZ ARTALMATLANITASARA
VONATKOZO FONTOS UTASITASOK:

+ Keriilje a tulzott mechanikai és elektromos hasznalatot.
Hlvos, szaraz és szelldztetett helyen tarolja, amely nincs
kittve nagy h6mérsekletingadozasnak. Kertilie az akku-
mulator magas hémérsékleten torténd tarolasat. Ne tegye
az akkumulatort flitéberendezések kdzelébe és hosszabb
ideig ne tegye ki kdzvetlen napfénynek.

* Az akkumulator ne legyen nyitva, sérilt vagy megégett,
mert szivaroghat vagy repedhet és a hermetikusan zart
tartalyban lévé anyagokat bocsathat ki a kérnyezetbe. Ne
okozzon rovidzarlatot az akkumulator érintkezdin, tulzott
toltést vagy kényszerkis(lést, valamint kertilje a tlizforrast.
Ne térje 0ssze, ne lyukassza ki az akkumulatort, és ne
meritse semmilyen folyadékba.

* Az akkumulator felrobbanhat, ?y égési sérilést
okozhat, ha szetszereli vagy 0sszetdri illetve tlizforras vagy
magas hémérséklet hatasanak teszi ki. Ne zarja révidre és
ne helyezze be az akkumulatort nem megfeleld polarizacié
szerint. Az akkumulatort mindig a megjelélt polaritasanak
megfelelden kell behelyezni

FIGYELEM!

+ Gyermekektdl tavol tartandd.

+ Az akkumulator nem tartozik haztartasi cikkek kdzé. Ar-
talmatlanitasara a belfoldi kornyezetvédelmi eléirasoknak
megfeleléen keriiljon sor.

ELSOSEGELYNYUJTAS AZ  AKKUMULATOR-
-FOLYADEKKAL VALO ERINTKEZES ESETEBEN

+ Szem: 15 percig b6 vizzel 6blitse ki a szemét, id6n-
ként felemelve a fels6 és az alsé szemhéjakat. Forduljon
orvoshoz.

* Bor: Vegye le a szennyezett ruhat és vizsugar alatt 15
percig 6blitse le a bért bd mennyiségu vizzel.

Forduljon orvoshoz.

* Belélegzés: Azonnal tavolodjon el a veszélyforrastol

és menjen friss levegdre. Ha van ra lehetésége, hasznaljon
oxigént.

* Lenyelés: egy sériilt akkumulator lenyelése esetén ne ha-
nytasson és igyon sok vizet. Azonnal hivjon orvost.

VESZELY ELKERULESE VEGETT TARTSA BE A
KOVETKEZG UTASITASOKAT:

+ Kapcsolja ki a kerékparlampat, ha hosszabb ideig nem
hasznélja,

« Ne modositsa a kerékparlampat és ne helyettesitse al-
katrészeit masokkal,

* Ne csavarja szét sem a kerékparlampat sem az akku-
mulatort,

* Biztositson megfelel6 ldmpa hiitést (szabad levegémoz-
gas kerékparlampa hasznalata soran),

* Ne meritse vizbe a kerékparlampat,

+ Fellgyelet nélkil ne hagyja égve a kerékparlampat,

* Tartsa tavol a tliztdl és a gyulékony anyagoktal,

* Ne tegye félre a ldmpat kozvetlenil hasznélat utan mert
forrd lehet,

+ A 12 év alatti gyermekek felnétt felligyelete mellett hasz-
nalhatjak a kerékparlampat,

+ dobja tlizbe az akkumulatort, mert felrobbanhat,

+ Kertilie az akkumulatorfolyadék érintkezését a borrel, a
szemmel, a ruhazattal és mas feliiletekkel,
* Ne toltse az akkumulatort tliz kozelében és forrd helyeken

FIGYELMEZTETES:

NE NEZZEN EGYENESEN A FENYSUGARBA,

MERT EZ KAROS HATASSAL LEHET A SZEMERE.

A TERMEK POTENCIALISAN VESZELYES OPTIKAI
SUGARZAST BOCSAT K.

TECHNIKAI PARAMETEREK:

MODELL LYRA SET (BA5648BA565)
AKKUMULATOR 500 mAh
5 EROS > KOZEPES > GYENGE > PULZALO
FUNKCIOK 1> PULZALO 2
TOLTESI ID6 2h
EGY KEREKLAMPANAK SULYA 369

KARBANTARTAS ES TISZTITAS:

Javasoljuk, hogy a burkolat tisztitasahoz tiszta torl6t hasz-
naljon. Er8sebb szennyezddések eltavolitasahoz nedves
torl6 hasznalata javasolt.

IKONNOK JELENTESE:

s .

28 (Jgyelien a tisztasagra — amennyiben a termék
mar nem felel meg az elvarasainak vagy lejart a
hasznélati ideje, akkor az orszagban ervenyes
kérnyezetvédelemre vonatkozo rendelkezések
szerint dobja ki. Amikor kidobja a csomagolasat
és egyéb, a terméket tartalmazo elemeket az arra
szant helyeken tegye meg.

ed

ar A csomagolas anyaganak tipusa: lapos karton.

N\
&%) A csomagolas anyaga: Polivinil-klorid.
PVC

I:Ii:l Figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.
C € =22 temék meglelel a 2014/30/EU (EMC) iré-

nyelv_kovetelményeinek. és RoHS iranyelvek:
2011/65/EU s 2015/863.

o5,
@& A termék  Li-ion
Li-po 3.7V =, 500 mAh

akkuval  rendelkezik

Li-battery

Megfelel a Bizottsag felhatalmazéson alapuld

RoHS 5,7%/363/EU iranyelv valamint a 2011/65/EU eu-
répai parlamenti és tanacsi iranyelv az elektromos
és elektronikus berendezésekben alkalmazhato
egyes veszélyes anyagok korlatozasarol szolo
iranyelv kovetelményeinek.
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IKONNOK JELENTESE:
Elektromos hulladék — a berendezést nem
szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt me-
gsemmisiteni. Az elhasznélédott eszkozt az
Ujrahasznositas ceéljabol hasznélt elektromos
és elektronikus berendezések specialis gyj-
téhelyére w?ye el. A haztartés fontos szerepet
jatszik a hulladékeszkdzok ujrahasznositasaban
és felhasznaldsaban. Régi készillékének me-
gfeleld artalmatlanitasa segit megelézni a kor-
nyezetre és az emberi egészsegre gyakorolt
negativ kdvetkezményeket.

5 lizemmaod

| 3¢

fehér fény

A jelen szimbdlum azt jelenti, hogy a hasznalt

elemeket és akkumulatorokat nem lehet nem ) .

szelektalt kommunalis hulladékként elhelyez- piros fény
ni. A fogyasztd feleléssége, hogy az elhasznalt
elemeket és akkumulatorokat arra kijelolt gydij-
téhelyen adja at Ujrahasznositas vagy Ujrafel-
dolgozas céljabdl. Ennek koszonhetéen az
er6forrasok felhasznaldsat és a karos anyagok
kérnyezetbe torténd kibocsatasat csokkent, il-
letve védi az emberek és az allatok egészségét.

50 lumen

ANYAG: ABS (Ig

Kinaban gyartottak. 200
Gyartasi id6: 2024 aprilisa LUMENS
Tételszam: 0C.320.11

200 lumen

¢
LX)
IPx4

WATERPROOF

GYARTO:

FARIAS Sp. z 0.0.
Al. Gen. W. Andersa 615,

vizallosag IPx4 -
Froccsend viz elleni védelem

43-300 Bielsko-Biata, POLSKA N
tel. +48 33 4441777, 500, Akkumulator Li-ion 3.7 V ==, 500 mAh
www.farias.pl Li-BATTII1E1RY

toltés MICRO USB - USB kabelen ke-
resztil

RoHS Kc €
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